ST. BERNARD’S CHURCH 7 IGLESIA DE SAN BERNARDO
OUR LADY OF PROVIDENCE PARISH

PARROQUIA DE NUESTRA SENORA DE LA PROVIDENCIA

228 Lincoln Street Worcester Massachusetts 01605

MASS SCHEDULE | HORARIO DE MISA

Lord’s Day Masses | Misas del Dia del Sefior
Vigil: 4:00 p.m.

Sunday: 9:00 a.m., 11:00 a.m. (Spanish) & 5:00 p.m.

Weekday Masses | Misas de la Semana
Wednesday - Friday: 8:15 a.m.
Thursday: 7:00 p.m. (Spanish)

Holy Days | Dias Sagrados
Feast: 8:15 a.m. & 7:00 p.m. (Spanish)

PARISH INFO | INFORMACION
236 Lincoln Street
Worcester Massachusetts 01605
508-755-3820 (Office) | 508-755-7196 (Fax)
parish@olpworcester.org | www.olpworcester.org

FOOD PANTRY | DESPENSA DE ALIMENTOS
Harlow Street Entrance | 274 Floor
2" & 4™ Monday of the Month | 2° & 4° Lunes del Mes

5:00 p.m. — 6:00 p.m.

MARIE ANNE CENTER
Director: Sister Michele Jacques, S.S.A.
marieannecenter(@mail.com
WwWww.marieannecenter.org | 508-736-6986

December | Diciembre 24 2023

The Nativity of the Lovd,
Lo Nakividad, del Sexor

Bishop of Worcester
Most Reverend Robert J. McManus

Pastor
Rev. Jonathan J. Slavinskas
pastor(@olpworcester.org

Assisting Priest
Rev. William E. Reiser, S.].

Deacon
Gilberto Javier-Almonte

Religious Education
Spanish Apostolate
Sister Susi Miranda, X.M.M.
religioused(@olpworcester.org
Special Ministry
Sister Rena Mae Gagnon, P.F.M
Parish Secretary

Frances J. Ocasio
parish@olpworcester.org

Finance Committee Chairperson
Matt Geiger

Cantor & Music Director
Monica Hatch

Organist
Gavin Klein

Follow us on social media

@stbolpwoo

We love having you as part of our Flock!

Join FLOCKNOTE

Text STBOLP to 84576
or 202-765-3441 (Espafiol)
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Mass Intentions | Intenciones Para Las Misas

December | Diciembre 23 Saturday | Sabado
4:00 p.m. Theresa McKinnon f (1%) Req by Donna
6:00 p.m. Our Parish Family

December | Diciembre 24 Sunday | Domingo
9:00 a.m. Our Parish Family

4:00 p.m. Our Parish Family

7:00 p.m. Our Parish Family

December | Diciembre 25 Monday | Lunes
12:00 a.m. Deceased Members of Our Parish
9:00 a.m. Our Parish Family

11:00 a.m. Our Parish Family

December | Diciembre 27 Wednesday | Miércoles
8:15 am.

December | Diciembre 28 Thursday | Jueves
8:15 a.m. Jose M. Ocasio birthday

7:00 p.m.

December | Diciembre 29 Friday | Viernes
8:15 a.m.

December | Diciembre 30 Saturday | Sabado
4:00 p.m. Janet Kunigonif 1 (2"Y) Req by family
December | Diciembre 31 Sunday | Domingo
9:00 a.m.

11:00 a.m.

5:00 p.m.

RECONCILIATION | RECONCILIACION
Saturday: 3:30 p.m.
Thursday: 6:15 p.m. — 6:45 p.m. or by appointment
BAPTISM | BAUTISMO
Please call the office at least 2 months prior
to the anticipated date. Favor de comunicarse
con la oficina por lo menos 2 meses antes del bautismo.

MARRIAGE | MATRIMONIO
Please call the office at least 9 months prior to the
anticipated date. Favor de comunicarse con la oficina por lo
menos 9 meses antes de la boda.

Fourth Sunday of Advent
“Hail, full of grace, the Lord is with you!” — Luke 1:28
After Jesus, we look to Mary as an ideal steward. Her entire
life was lived in obedience to God’s call. Mary teaches us to
live with joy for all we have been given. Just as the moon
reflects the light of the sun, Mary reflects the light of Christ.
Like Mary, we are called to reflect Christ’s light to the world
through our gratitude and generosity.

40 Domingo de Adviento
“Salve, llena de gracia, El Sefior esta contigo.” LUCAS 1:28
Después de Jests, vemos a Marfa como un ideal de
corresponsabilidad. vivié su vida entera obedeciendo el

llamado de Dios. Marfa nos ensefia a vivir con alegria por todo
lo que nos ha sido dado. Asf como la luna refleja la luz del sol,

Matfa refleja la luz de Cristo. Como Marfa, somos llamados a

reflejar la luz de Cristo al mundo a través de nuestra gratitud y

generosidad.

Thank you to everyone who generously
donated to our Christmas Toy drive!!
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Christmas Mass
READINGS 444 | 445

Entrance Hymn: 300
Offertory Hymn:308
Communion Hymn: 316
Recessional Hymn: 303

4" Sunday of Advent
READINGS 438|439

Entrance Hymn: 274 i
Offertory Hymn:280 |
Communion Hymn: 121 i
Recessional Hymn: 297 !




My dear friends,

As we come together in this joyous Christmas Season, I extend my heartfelt gratitude for your

Presence and unwavering support here in the parish. My prayer for each and every one of you is

that you experience a truly Merry Christmas and a Happy New Year.

Today, we gather to celebrate the incarnation of the Word, the profound moment when our good

God entered this world. This divine act assures us that we are not a wandering people lost in darkness, nor are we
sheep without a shepherd. The birth we commemorate grants us liberation from the shackles of our sinfulness. In this
sacred season, we find profound peace in knowing that we are called to be a people who walk in the light. We have a
shepherd who knows us by name, seeks us out, and through the heart of the one born in the humble setting of a
manger, provides expiation for our sins on the wood of the cross. We have Jesus, and for this, we joyfully exclaim,
"Glory to God in the highest!"
As we continue our journey as a community, as a family, let us persistently pray that we can radiate the light and joy
of this significant moment to all those we encounter, especially the marginalized. May our collective prayer be that
many souls find a welcoming home here at St. Bernard’s.

Wishing you a Merry Christmas filled with the love and joy that Christ's birth brings,

Fr. Jonathan

Mis queridos amigos,
Al reunirnos en esta alegre temporada navidena, extiendo mi mas sincero agradecimiento por su presencia y apoyo
inquebrantable aqui en la parroquia. Mi oracién para cada uno de ustedes es que experimenten una verdadera Feliz
Navidad y un Préspero Afio Nuevo.
Hoy nos reunimos para celebrar la encarnacion de la Palabra, el profundo momento en que nuestro buen Dios entr en
este mundo. Este acto divino nos asegura que no somos un pueblo errante perdido en la oscuridad, ni somos ovejas

sin pastor. El nacimiento que conmemoramos nos concede la liberacion de las cadenas de nuestra pecaminosidad. En
esta sagrada temporada, encontramos una profunda paz al saber que estamos llamados a ser un pueblo que camina en
la luz. Tenemos un pastor que nos conoce por nombre, nos busca y, a través del corazéon de aquel nacido en el
humilde pesebre, ofrece expiacion por nuestros pecados en la madera de la cruz. Tenemos a Jesus, y por esto,
exclamamos con alegria, "jGloria a Dios en las alturas
Mientras continuamos nuestro viaje como comunidad, como familia, oremos persistentemente para que podamos
irradiar la luz y la alegria de este momento significativo a todos aquellos que encontramos, especialmente a los
marginados. Que nuestra oracion colectiva sea que muchas almas encuentren un hogar acogedor aqui en San Bernado.
Les deseo una Feliz Navidad llena del amor y la alegria que nos trae el nacimiento de Cristo,

Padre Jonathan

A PRAYER FOR
FAMILY COMMITMENT

Dear God, our Father, you have called all Christian
families to be a sign of your love to the world. Help us
to be generous with the gifts of life and love that you
have showered on our family. May we share them so
that our homes become true signs of unitive and
fruitful love.

Let us never forget to thank you each day for all that
sustains us and to look to Christ, who come to us in
the events of family life, in the Sacraments of the
Church, and in setvice to the poor.

In all of this, our family becomes a living expression of
yout Church, a hollowed home of life and love. By the
power of the Holy Spirit, may all of us; spouses,
parents, and children; share as members of this Body in
Jesus’ mission to build a civilization of love. Father, we
ask this in Jesus’ name in union with the Holy Spirit.
Amen

Thank You! ;Gracias!
We are deeply grateful to all who financially support the work
of our parish community. May God help us to be responsible
stewards of the material and spiritual goods that have been
given to our parish.

Agradecemos profundamente a todos los que apoyan
financiando el trabajo de nuestra comunidad parroquial. Dios
nos ayude a ser administradores responsables de los bienes
materiales y espirituales que se han dado a nuestra parroquia.

With great joy we welcome

Colton Alejandro- Sawrmiento- Cobos
Jaxon Alexoander Sawmiento- Coboy
Chawles Avery Soawmiento- Coboy
Who will be baptized this week




Connect
to coverage

th t r BATH
a ca es ‘ REMODEL SPECIAL OFFER

Commonwealth Care Alliance®

MaSSﬁChUSGttS (PPO) brfiTQS I YOUR BATHROOM. YoUR WaY. | Waiving Alll
together a community of loca IN AS LITTLE AS .
support to help you get the most ON E DAY ::nStaI!atlon
out of your health plan. This is osts
Medicare that’s comprehensive CALL NOW ¥Add terms apply. Offer subject

to change and vary by dealer.

and coordinated. 833.79 | .9968 Ends 12/31/23.

Join a partnership in healthcare
between local doctors and people
like you.

ccama.org/connect

commonwealth
@ 0~3 J carealliance
MASSACHUSETTS

CCA Medicare Preferred (PPO) and CCA Medicare Value (PPO) are health
plans with a Medicare contract. Enroliment depends on contract renewal. H9414 23 434 M

d kellycremation.com

Cremation &
Funeral Care

Low Cost Funerals & Cremation
508-755-4507 * 154 Lincoln St, Worcester

“Be a Servant” Matthew 20:26
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